Republika e Kosovés
Republika Kosovo — Republic of Kosovo

Autoriteti i Aviacionit Civil
Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva
Civil Aviation Authority

Drejtori i Pérgjithshém i Autoritetit té Aviacionit Civil té Kosovés,
Sipas nenit 21.3, nenit 61.2 dhe nenit 67 té Ligjit nr. 03/L-051 pér Aviacionin Civil,

Me qéllim té rregullimit té sigurisé sé aerodromeve né dispozicion pér shfrytézim publik
né shérbim té operacioneve té transportit ajror té operatoréve ajroré vendoré dhe
ndérkombétaré; dhe duke i caktuar kérkesat pér certifikim, operim dhe mirémbajtje té
aerodromeve té tilla,

Nxjerr si né vijim:
RREGULLOREN Nr. 1/2008
MBI AERODROMET

Neni 1
Fushéveprimi

Kjo rregullore vlen pér aerodromet gé ofrojné shérbime pér operimet e transportit ajror té
operatoréve ajroré vendoré apo ndérkombétaré.

Neni 2
Pérkufizimet dhe interpretimet

Né kété rregullore:
Aerodrom nénkupton zonén e pércaktuar né toké apo ujé,duke i pérfshiré té
gjitha objektet, instalimet dhe pajisjet té cilat pérdoren plotésisht apo

pjesérisht né ardhje, shkuarje dhe né lévizje té avionéve népér sipérfage.

Certifikaté e aerodromit nénkupton certifikatén e léshuar nga Autoriteti i Aviacionit
Civil i Kosovés né bazeé té késaj rregulloreje pér operimin e njé aerodromi .



Objektet dhe pajisjet e aerodromit nénkupton objektet dhe pajisjet brenda ose jashté
vijés kufizuese té aerodromit, gé jané té ndértuara apo té instaluara dhe mirémbahen pér
ardhje, ngritje dhe pér lévizje té avionéve népér sipérfage.

Manual i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit nénkupton njé manual gé éshté
pjesé e aplikacionit pér certifikaté té aerodromit né bazé té Ligjit nr. 03/L-051 pér
Aviacionin Civil dhe té késaj rregulloreje dhe pérfshin ¢farédo ndryshimi gé i béhet
Manualit e gé pranohet nga AAC-ja.

Operatori i aerodromit nénkupton mbajtésin e certifikatés sé aerodromit né lidhje me
aerodromin e certifikuar.

Aneksi 14 nénkupton aneksin e “Aerodromeve: volumi 1” sipas Konventés sé Cikagos.

Aneksi 13 nénkupton aneksin “Aksidenti i Aeroplanéve dhe Hetimi i Incidentit” sipas
Konventés sé Cikagos.

Aneksi 15 nénkupton aneksin “Shérbimet Informative té€ Aeronautikés” sipas Konventés
sé Cikagos.

Aneksi 4 nénkupton aneksin “Diagramet e Aeronautikés” sipas Konventés sé Cikagos.
Platformé nénkupton njé vend té caktuar né tokén e aerodromit, gé ka pér géllim
akomodimin e aeroplanéve pér géllime té hipjes apo zbritjes sé pasagjeréve, ngarkimit e
shkarkimit té postés apo mallit, mbushjes me derivate, parking apo mirémbajtje.

AAC nénkupton Autoritetin e Aviacionit Civil né Kosove.

Aerodrom i certifikuar nénkupton njé aerodrom, operatorit té té cilit i &shté dhéné
certifikata e aerodromit.

Konventa e Cikagos nénkupton bazén ndérkombétare pér marréveshjet né aviacionin
civil, qé zyrtarisht njihet si Konventé mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar.

Operator i bazés statike nénkupton secilin person, firmé apo korporaté gé ka bazé
statike né aerodrom, gé kryen funksione té aviacionit apo kryen shérbime té furnizimit né
lidhje me aviacionin.

Zoné manovrimi nénkupton até pjesé té aerodromit e cila do té shfrytézohet pér ngritje,
aterrim dhe pér taksim té avionéve, duke i pérjashtuar platformat.

Shénjuesi nénkupton objektin qé éshté mbi nivelin e tokés e gé tregon ndonjé pengesé
apo gé paraget njé kufi.

Shénjimi nénkupton njé simbol apo njé grup té simboleve gé jané né sipérfagen e zonés
sé lévizjes pér té ofruar informata aeronautike.



Zoné e lévizjes nénkupton até pjesé té aerodromit gé do té shfrytézohet pér ngritje,
aterrim dhe pér taksim té avionéve, gé pérbéhet prej zonés sé manovrimit dhe platformés
(ave).

Pengesé né lidhje me aerodromin nénkuptohen té gjitha objektet e fiksuara (qofté
pérkohésisht apo pérgjithmoné) apo pjesét e tyre, té cilat ndodhen né zonén e paraparé
pér lévizjen sipérfagésore té avionéve apo gé ngrinen mbi sipérfagen e definuar té
paraparé pér mbrojtjen e avionéve gjaté fluturimit.

Zoné e Liré nga Pengesat (ZLP) né lidhje me aerodromin nénkupton hapésirén ajrore
mbi sipérfagen e brendshme té aterrimit, sipérfaget e brendshme tranzicionale dhe
sipérfagen e aterrimit té penguar, si dhe mbi até pjesé té brezit té pistés té kufizuar nga
kéto sipérfage, né té cilén nuk depérton asnjé pengeseé e fiksuar pérvec atyre me mase té
vogeél dhe me montim té thyeshém, gé kérkohen pér nevojat e navigacionit ajror.

Sipérfaget pér Kufizim té Pengesave (SKP) nénkupton njé seri sipérfagesh gé
pércaktojné madhésiné e hapésirés ajrore né dhe pérreth aerodromit gé duhet té mbahet e
liré, e kjo duhet béré pér té lejuar veprimtarité e synuara té avionéve qé té kryhen sigurt
dhe pér té parandaluar aerodromin té béhet i pashfrytézueshém nga rritja e pengesave
pérreth aerodromit.

Shtegu i pistés nénkupton njé vend té caktuar, duke pérfshiré pistén dhe vendin e ndaljes,
nése ekziston, e gé synon té:

a) zvogeélojé rrezikun e démtimit té avionéve gé ngrihen nga pista; dhe
b) mbrojé avionét gé fluturojné mbi té gjaté veprimtarive té ngritjes apo aterrimit.

Sistemi i menaxhimit té sigurisé nénkupton njé sistem pér menaxhimin e sigurisé népér
aerodrome, duke pérfshiré strukturén organizative, pérgjegjésité, procedurat, proceset dhe
dispozitat pér zbatimin e politikave té menaxhimit té sigurisé nga operatori i aerodromit, i
cili ofron kontroll té sigurisé dhe shfrytézim té sigurt, pér aerodromin.

Brezi anésor i shtigjeve pér taksim nénkupton njé vend ku parashihet shtegu i taksimit
qé ka pér géllim té mbrojé njé avion gé operon né shteg té taksimit dhe té zvogélojé
rrezikun e démtimit té avionit, i cili aksidentalisht 1éviz népér shteg té taksimit.

Zoné e papérdorshme nénkupton njé pjesé té zonés sé lévizjes gé éshté e
papérshtatshme dhe e papérdorshme pér t’u shfrytézuar nga avioni.

Vendpunim nénkupton njé pjesé té aerodromit ku punét e mirémbajtjes apo ato té
ndértimit jané né zhvillim e sipér.



KAPITULLI 1
Certifikimi i aerodromit

Neni 3
Standardet e certifikimit

Cfarédo referimi pér standarde éshté referim ndaj standardeve té aerodromit ashtu si¢
jané né Aneksin 14, né kété rregullore dhe né secilin standard tjetér té caktuar nga AAC-
ja.
Neni 4
Kérkesa pér certifikaté té aerodromit

4.1 Operatori i aerodromit gé ka pér géllim operacionet e transportit ajror duhet té jeté né
posedim té certifikatés sé aerodromit, e cila i jepet né bazé té késaj rregulloreje.

4.2 Operatori i njé aerodromi, pér té cilin nuk kérkohet certifikata e aerodromit, mund té
aplikojé pér certifikaté té aerodromit, pér té cilén mund té kérkohet njé tarifé.

Neni 5
Aplikimi pér certifikaté té aerodromit

5.1 Aplikuesi mund té aplikojé pér certifikaté té aerodromit prané AAC-sg, e cilae
autorizon aplikuesin pér té drejtuar aerodromin né vendin si¢ éshté saktésuar né
aplikacion.

5.2 Aplikacioni duhet té jeté né formé té aprovuar dhe duhet té pérfshijé Manualin e
Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit dhe tarifat e tilla, té cilat mund té pérshkruhen
nga autoriteti duhet té paguhen nga aplikuesi.

Neni 6
Dhénia e certifikatés sé aerodromit

6.1 Varésisht nga dispozitat e nenit 6.2, AAC-ja mund té aprovojé aplikacionin dhe t’i
japé certifikaté aerodromi aplikuesit.

6.2 Para se té japé certifikaté aerodromi, AAC-ja duhet té sigurohet se:
a) Objektet e aerodromit, shérbimet dhe pajisjet jané né pérputhje me standardet e
Aneksit 14, té késaj rregulloreje dhe me standardet e tjera té saktésuara nga

AAC-ja;

b) Procedurat vepruese té aerodromit i pérmbushin dispozitat pér siguriné e
avionéve;

c) Themelimi i njé sistemi efektiv t& menaxhimit té sigurisé;



d) Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit, i cili i pérmban té gjitha
informatat relevante té aerodromit té aplikuesit, té jeté pérgatitur dhe dorézuar né
kuadér té dispozitave té késaj rregulloreje;

e) AAC-ja sigurohet se aplikuesi do té jeté né gjendje té operojé e té mirémbajé
aerodromin né ményrén e duhur.

Neni 7
Refuzimi i dhénies sé certifikatés sé aerodromit

Nése AAC-ja refuzon dhénien e certifikatés sé aerodromit, atéheré AAC-ja duhet t’i japé
aplikuesit njoftim me shkrim né lidhje me refuzimin dhe me arsyet e saj jo mé voné se 14
dité pas refuzimit té dhénies sé certifikatés.

Neni 8
Pranimi i kushteve

8.1 AAC-ja mund té japé certifikaté té aerodromit duke vendosur kushte gé jané té
nevojshme né interes té sigurisé.

8.2 AAC-ja do t’i japé aplikuesit njoftim me shkrim pér arsyet e ¢farédo kushti gé
vendoset né certifikaté.

Neni 9
Kohézgjatja e certifikatés sé aerodromit

9.1 Certifikata e aerodromit do té mbetet né fuqi 5 vjet nga data e l&shimit.

9.2 Mbajtési i certifikatés sé aerodromit do té paguajé tarifat e tilla pér mirémbajtje té
certifikatés ashtu si¢ mund té pérshkruhet nga AAC-ja.

Neni 10
Dorézimi i certifikatés sé aerodromit

10.1 Mbajtési i certifikatés sé aerodromit duhet t’i ofrojé njoftim me shkrim AAC-sé jo
mé pak se 60 dité pér datén né té cilén certifikata duhet té dorézohet me géllim gé té
merret veprimi i duhur i shpalljes.

10.2 AAC-ja do ta anulojé certifikatén né datén e pércaktuar né njoftim.

Neni 11
Anulimi apo suspendimi i certifikatés sé aerodromit

11.1 AAC-ja mund té suspendojé apo anuloj certifikatén e aerodromit nése ka arsye pér
té besuar qgé:

a) Eshté shkelur kushti té cilit i nénshtrohet kontrata; apo



b) Objektet e aerodromit, operacionet apo mirémbajtja nuk jané té njé standardi té
kérkuar né interes té sigurisé sé navigimit ajror.

11.2 Para suspendimit apo anulimit té certifikatés sé aerodromit, AAC-ja duhet t’i ofrojé
mbajtésit njé njoftim gé i cek faktet dhe rrethanat té cilat paragiten té arsyetojné
suspendimin apo anulimin dhe e fton mbajtésin t’i tregojé shkakun. Kété e bén me shkrim
dhe brenda njé periudhe té arsyeshme, se pse certifikata nuk duhet té suspendohet apo té
anulohet.

11.3 AAC-ja do té marré parasysh ¢cdo arsye gé mbajtési i ofron brenda kohés sé lejuar
para se té marré ndonjé vendim pér suspendim apo anulim.

11.4 Njoftimi pér suspendim apo anulim hyn né fuqi né ditén kur i jepet mbajtésit té
certifikatés sé aerodromit.

Neni 12
Transferimi i certifikatés sé aerodromit

12.1 AAC-ja duhet té japé pélgimin dhe ta 1éshojé njé mjet pér transferimin e certifikatés
sé aerodromit tek i transferuari kur:

a) mbajtési aktual i certifikatés sé aerodromit e njofton AAC-né me shkrim sé
paku 60 dité para se aerodromi té pushojé sé funksionuari;

b) mbajtési aktual i certifikatés sé aerodromit e njofton AAC-né me shkrim mbi
emrin e transferuesit;

c) transferuesi aplikon me shkrim prané AAC-sé brenda 45 ditéve para se
mbajtési aktual i certifikatés sé aerodromit té pushojé sé drejtuari aerodromin, né
ményré gé certifikata e aerodromit té transferohet tek i transferuari; dhe

d) kérkesat e nenit 6.2 pérmbushen.

12.2 Nése AAC-ja nuk e jep pélgimin pér transferimin e certifikatés sé aerodromit, AAC-
ja duhet t’i japé aplikuesit njoftim me shkrim pér refuzimin dhe pér arsyet e refuzimit.

Neni 13
Ndryshimi i certifikatés sé aerodromit

AAC-ja, me kusht gé kérkesat e nenit 6.2, nenit 18 dhe nenit 19 té pérmbushen, mund té
ndryshojé certifikatén e aerodromit kur:

a) ka ndryshim né operatorin e aerodromit;
b) ka ndryshim né shfrytézimin apo né operimet e aerodromit;

¢) ka ndryshim né kufijté e aerodromit; apo



d) mbajtési i certifikatés sé aerodromit kérkon ndryshim.

KAPITULLI 2
Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit

Neni 14
Pérgatitja e Manualit té Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit

14.1 Operatori i aerodromit té certifikuar duhet té keté njé manual, qé duhet té njihet si
Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit, pér aerodromin.

14.2 Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit do:
a) té shkruhet apo shtypet dhe nénshkruhet nga operatori i aerodromit;
b) té jeté né format gé éshté lehté i rishikueshém;

C) té keté njé sistem pér té regjistruar ndérrimin e fages dhe ndryshimet, pérmes
késaj, dhe duhet té pérfshijé njé fage pér t’i regjistruar korrigjimet; dhe

d) té jeté i organizuar né até ményré gé do té lehtésojé pérgatitjen dhe procesin e
rishikimit.

Neni 15
Vendndodhja e Manualit té Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit

15.1 Operatori i aerodromit duhet t’ia sigurojé AAC-sé njé kopje komplete dhe aktuale
pér Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit.

15.2 Operatori i aerodromit duhet té mbajé sé paku njé kopje komplete dhe aktuale té
Manualit té Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit né aerodrom dhe, pérvec késaj, té
paktén njé kopje né vendin kryesor té biznesit té operatorit, nése éshté vend i ndryshém
nga aerodromi.

15.3 Operatori i aerodromit té certifikuar duhet té¢ mbajé kopjet e Manualit té Shérbimeve
dhe Operimeve té Aerodromit, duke iu referuar nenit mé larté né njé formé té shtypur.

15.4 Kopjet e tjera té Manualit mund té€ mbahen né kopje elektronike.

Neni 16
Informatat qé duhen té pérfshihen né Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit

16.1 Operatori i aerodromit té certifikuar duhet té pérfshijé hollésité né Manualin e
Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit si¢ éshté saktésuar né Aneksin pér kété
rregullore; deri né até shkallé gé kéto té jené té aplikueshme pér aerodromin.



16.2 Nése AAC-ja e liron operatorin e aerodromit né bazé té nenit 33.1 nga pérputhja me
ndonjé kérkesé té caktuar né nenin 6.2, Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit duhet té tregojé numrin identifikues qé jepet pér lirim nga AAC-ja dhe datén
kur lirimi ka hyré né fugi, dhe ndonjé kusht/proceduré sipas sé cilés éshté dhéné lirimi.
16.3 Nése ndonjé hollési nuk pérfshihet né Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit ngase nuk éshté e aplikueshme pér aerodromin, aerodromi duhet té ceké né
Manual:

a) se hollésité nuk jané té aplikueshme; dhe
b) arsyet pér moszbatueshméshmeéri.

Neni 17
Rishikimi apo ndryshimi i informatave

17.1 Operatori i aerodromit té certifikuar duhet ta ndryshojé Manualin e Shérbimeve dhe
Operimeve té Aerodromit kurdoheré gé éshté e nevojshme e me géllim gé té mirémbahet
saktésia e Manualit.

17.2 AAC-ja mund t’i l1éshojé udhézime me shkrim operatorit té aerodromit pér té
ndryshuar Manualin né pérputhje me udhézimet, pér té mirémbajtur saktésiné e Manualit
té Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit.

Neni 18
Njoftimi mbi ndryshimet

Operatori i aerodromit duhet ta njoftojé AAC-né sa mé shpejt gé té jeté e mundur pér
¢farédo ndryshimi gé ai déshiron ta béjé né Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit.

Neni 19
Pranimi i Manualit té€ Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit nga AAC-ja

AAC-ja do ta pranojé Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit dhe ¢farédo
ndryshimi té tij, me kusht gé kéto t’i pérmbushin kérkesat e kétij kapitulli.

Neni 20
Kontrolli i Manualit té Shérbimeve dhe Operimeve té& Aerodromit

Operatori i aerodromit té certifikuar duhet té caktojé njé kontrollues té Manualit té
Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit. Detyrat e kontrolluesit t&¢ Manualit té
Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit jané gé ai té sigurojé se:

a) njé shénim i shpérndarjes té mbahet pér secilén kopje té mbajtésit té Manualit
térésisht ose pjesérisht; dhe



b) pérditésimet e Manualit t’u ofrohen né ményrén e duhur té gjithé mbajtésve.

KAPITULLI 3
Obligimet e operatorit té aerodromit

Neni 21
Pérputhja me standardet

21.1 Operatori i aerodromit do t’u pérmbahet standardeve té dhéna né nenin 3 dhe me
ndonjé kusht té pranuar né certifikaté né bazé té neneve 8.1 dhe 33.1.

21.2 Operatori i aerodromit té certifikuar duhet té sigurojé qé operimet dhe mirémbajtja e
aerodromit té zbatohen me njé shkallé té arsyeshme me kujdes dhe zell.

21.3 Operatori i aerodromit té certifikuar do té emérojé emrin dhe statusin e mbajtésve té
pozitave gé né vijim gé i nénshtrohen pranimit nga AAC-ja: menaxheri pérgjegjés
(person i eméruar nga mbajtési i certifikatés sé aerodromit qé ka pérgjegjési pér té
siguruar pérputhje me kriteret e certifikatés); menaxheri pér siguri (person pérgjegjés pér
zbatimin e sistemit té€ menaxhimit té sigurisé) dhe menaxheri pér operime (person
pérgjegjés pér operimet ditore né pérputhje me Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit dhe né pérputhje me rregulloren né fuqi).

21.4 Operatori i aerodromit do t’i béjé té ditur emrat dhe statusin e personelit tjetér né
pozita té larta qé operojné dhe udhézohen sipas urdhrit dhe rrethanave né té cilat ata
mund té kérkohen té operojné.

Neni 22
Kompetenca e personelit operativ dhe té mirémbajtjes

22.1 Operatori i aerodromit do té punésojé personelin e duhur té kualifikuar dhe té
shkathét pér té kryer té gjitha aktivitetet e réndésishme né veprimtariné e aerodromit dhe
né proceset e mirémbajtjes.

22.2 Kur AAC-ja apo ndonjé autoritet tjetér kompetent t’i keté pérshkruar kérkesat e
kompetencés sé certifikatés pér personelin e referuar né nenin 22.1, operatori i aerodromit
do té punésojé vetém ata persona té cilét i kané certifikatat e tilla.

22.3 Operatori i aerodromit do té zbatojé programin pér t€ mirémbajtur dhe pérmirésuar
kompetencén e personelit gé referohet né nenin 22.1.

Neni 23
Operimi i aerodromit dhe mirémbajtja



23.1 Varésisht prej ndonjé udhézimi gé AAC-ja mund té nxjerré, operatori i aerodromit
do té drejtojé dhe mirémbajé aerodromin né pérputhje me procedurat e cekura né
Manualin e shérbimeve dhe operimeve té aerodromit.

23.2 Pér té mundésuar siguriné e avionéve, AAC-ja mund t’i japé udhézime té shkruara
operatorit té aerodromit pér té ndryshuar procedurat e cekura né Manualin e shérbimeve
dhe operimeve té aerodromit.

23.3 Operatori i aerodromit do té sigurojé mirémbajtje té duhur dhe efikase pér objektet e
aerodromit.

Neni 24
Sistemi i menaxhimit té sigurisé i operatorit té aerodromit

24.1 Operatori i aerodromit do té themelojé njé sistem té menaxhimit té sigurisé pér
aerodromin, duke pérfshiré strukturén e organizatés dhe detyrat, fuqgité dhe pérgjegjésité e
zyrtaréve né strukturén organizative, me synim qé té sigurojé gé operimet té zbatohen né
njé ményré demonstrative té kontrolluar dhe té pérmirésohen aty ku éshté e nevojshme.

24.2 Operatori i aerodromit do t’i obligojé té gjithé shfrytézuesit e aerodromit duke i
pérfshiré edhe operatorét me bazé fikse, qé sa i pérket trajtimit té fluturimit dhe avionéve
té kryejné aktivitetet e tyre né aerodrom né ményré té pavarur, kjo pér t’iu pérmbajtur
kérkesave té parashtruara nga operatori i aerodromit né lidhje me siguriné dhe urdhrin e
aerodromit, dhe do té monitorojé pérputhshmériné me kéto kérkesa.

24.3 Operatori i aerodromit do t’i obligojé té gjithé shfrytézuesit e aerodromit, duke e
pérfshiré edhe operatorin e bazés fikse dhe organizatat gé i referohet neni 24.2 pér té
bashképunuar né program pér té avancuar siguri né aerodrom dhe pérdorim té sigurt té
aerodromit, né ményré qé menjéheré té informohet operatori i aerodromit pér aksidentet,
incidentet, defektet dhe gabimet gé kané ndikim né siguri.

Neni 25
Auditimet e brendshme té sigurisé dhe raportimi i sigurisé nga ana e operatorit té
aerodromit

25.1 Operatori i aerodromit do té kryejé njé auditim té sistemit t& menaxhimit té sigurisé,
duke pérfshiré njé inspektim té objekteve dhe pajisjeve té aerodromit. Auditimi do té
pérfshijé detyrat e veté operatorit té aerodromit.

25.2 Auditimet té cilave u referohet neni 25.1 do té zbatohen ¢do 12 muaj apo mé pak,
ashtu sic do té pajtohet me AAC-né.

25.3 Operatori i aerodromit do té sigurojé se raportet e auditimit, duke pérfshiré raportin
mbi objektet, shérbimet dhe pajisjet e aerodromit pérgatiten nga eksperté té sigurisé me
kualifikim té pérshtatshém.

25.4 Operatori i aerodromit do té mbajé njé kopje té raportit (éve) té cilit i referohet neni



25.3 pér njé periudhé dyvjecare. Njé kopje té kétij raporti té auditimi operatori i
aerodromit do t’ia dorézojé AAC-sé.

25.5 Raportet té cilave u referohet neni 25.3 duhet té pérgatiten dhe té nénshkruhen nga
persona té cilét kané kryer auditime dhe inspektime.

Neni 26
Qasja né aerodrom

26.1 Personeli i autorizuar nga AAC-ja mund té inspektojé dhe té béjé teste né objektet,
shérbimet dhe né pajisjet e aerodromit, té inspektojé dokumentet dhe shénimet e
operatorit té aerodromit dhe té verifikojé sistemin e menaxhimit té sigurisé sé operatorit
té aerodromit para se té jepet apo té ripértérihet certifikata e aerodromit dhe mé pas, né
cfarédo kohe tjetér, pér qéllim té ofrimit té sigurisé dhe rendit né aerodrom.

26.2 Operatori i aerodromit sipas kérkesés sé personit gé i referohet neni 26.1 do té lejojé
gasje né secilén pjesé té aerodromit apo né secilin objekt té aerodromit, duke pérfshiré
pajisjet, shénimet, dokumentet dhe personelin e operatorit pér géllim referimi nga neni
26.1.

26.3 Operatori i aerodromit do té bashképunojé pér té zbatuar aktivitetet té cilave u
referohet neni 26.1.

Neni 27
Njoftimi dhe raportimi

27.1 Operatori i aerodromit do t’u pérmbahet kérkesave té njoftimit dhe té raportimit
brenda afateve kohore té caktuara AAC-sé, kontrollit té trafikut ajror dhe pilotéve ashtu
si¢ e kérkon kjo rregullore.

27.2 Operatori i aerodromit do té rishikojé c¢éshtjet e Publikimit Informativ Aeronautik
(P1A), Aneksit té PIA-sé, Ndryshimet e PIA-sé&, Njoftimin pér Pilot (NP), Buletinin
Informativ para nisjes sé avionit dhe Qarkoret Informative Aeronautike té léshuara nga
Shérbimi Informativ Aeronautik (SHIA) me pranimin e tyre, dhe nga kjo, e menjéheré
pas rishikimeve té tilla, do ta njoftojé SHIA-né pér ¢farédo informate té gabueshme qé
ekziston aty e qé i pérket aerodromit.

27.3 Operatori i aerodromit do t’i njoftojé SHIA-né dhe AAC-né me shkrim sé paku 60
dité para ndonjé ndryshimi né objektet dhe né pajisjet e aerodromit apo né nivelin e
shérbimit né aerodrom, gé éshté planifikuar paraprakisht e gé ka té ngjaré té ndikojé né
saktésiné e informatave gé mund té jené né ndonjé publikim té SHIA-sé, té cilit i
referohet neni 27.2.

27.4 Varésisht nga kérkesat e nenit 27.5, operatori i aerodromit do t’i japé SHIA-sé dhe
do té ndikojé qé té pranohet né kontrollin e trafikut ajror dhe né njésiné e operimeve té



fluturimit njoftimi i menjéhershém, duke dhéné hollési pér ndonjé pér rrethanat né vijim
pér té cilat operatori ka njohuri:

a) pengesat, bllokimet dhe rreziget:

i) ndonjé ngritje té ndonjé objekti népérmjet sipérfages me pengesé té
kufizuar né lidhje me aerodromin; dhe

i) ekzistimi i ndonjé bllokimi apo gjendjeje té rrezikshme gé prek siguriné
e aviacionit né apo afér aerodromit;

b) niveli i shérbimit:

i) zvogélim né nivelin e shérbimit né aerodrom gé éshté parashtruar né
publikimet e SHIA-sé, qé referohet né nenin 27.2.

C) zona e lévizjes:
i) mbyllja e ndonjé pjese té zonés sé lévizjes té aerodromit; dhe

d) ¢farédo kushti tjetér & mund té preké siguriné e aviacionit né aerodrom dhe
kundér té cilave jepen paralajmérime.

27.5 Kur nuk éshté e mundshme qé operatori i aerodromit té japé njoftim pér rrethanén e
referuar né nenin 27.4 qé duhet té pranohet né kontrollin e trafikut ajror apo né njésiné e
operacioneve té fluturimit né pérputhje me até rregullore, operatori duhet t’i japé njoftim
té menjéhershém pilotit, i cili mund té preket nga ajo rrethané.

Neni 28
Inspektimet speciale

Operatori i aerodromit do té inspektojé apo aranzhojé inspektimin pér aerodrom sipas
kérkesés sé rrethanave, duke ofruar siguriné e aviacionit:

a) sa mé shpejt té jeté e mundshme, pas aksidentit t& avionit apo incidentit né
kuptimin e kétyre termeve té caktuara né ICAO, Aneksi 13 dhe né procedurat
shtetérore pér njoftimin dhe lajmérimin e aksidenteve dhe incidenteve;

b) gjaté ndonjé periudhe té ndértimit apo riparimit té objekteve apo pajisjeve té
aerodromit, gé jané té domosdoshme pér veprimtariné e sigurisé sé avionéve; dhe

c) né ndonjé kohé tjetér kur ka kushte né aerodrom gé mund té ndikojné né
siguriné e aviacionit.

Neni 29
Largimi i pengesés nga sipérfagja e aerodromit



Operatori i aerodromit do té largojé apo do té aranzhojé gé té largohen pengesat e tjera
nga sipérfagja e aerodromit apo ndonjé automjet qé ka té ngjaré gé éshté i rrezikshém.

Neni 30
Njoftimet paralajméruese

Kur avionét me fluturim té ulét, né apo afér aerodromit, apo avionét gé ecin ngadalé para
ngritjes kané té ngjaré té jené té rrezikshém pér njerézit apo pér trafikun e automjeteve,
operatori i aerodromit do té:

a) postojé njoftime duke paralajméruar pér rrezikun né ndonjé rrugé publike qé
éshté afér zonés sé manovrimit; apo

b) nése ajo rrugé publike nuk kontrollohet nga operatori i aerodromit, duhet t’i
lajmérojé autoritetet pérgjegjése pér té postuar njoftime né rrugén publike, duke
treguar se ekziston rrezik.

Neni 31
Mbajtja e shénimeve

Mbajtési i certifikatés sé aerodromit do té themelojé dhe mbajé trajnim pér personel dhe
shénimet e inspektimit.

Neni 32
Ofrimi i shérbimeve té tjera

Operatori i aerodromit do té ndihmojé kryerjen e funksioneve té autoriteteve té tjera
pérgjegjése pér kontroll té trafikut, imigrim, dogana, shéndetési dhe shérbime té tjera.

Neni 33
Lirimet

33.1 AAC-ja mund té lirojé me shkrim operatorin e aerodromit nga pérputhja me
dispozitat e caktuara té késaj rregulloreje.

33.2 Para se AAC-ja té vendosé té lirojé operatorin e aerodromit, AAC-ja duhet té marré
parasysh té gjithé faktorét relevanté né lidhje me interesin e siguriseé.

33.3 Lirimi i nénshtrohet operatorit té aerodromit, i cili u pérmbahet
kushteve/procedurave té caktuara nga AAC-ja né certifikatén e aerodromit si e
nevojshme né interes té siguriseé.

33.4 Kur aerodromi nuk e pérmbush kérkesén e standardit té caktuar né nenin 3, AAC-ja
mund té vendosé, pas rishikimit té ndonjé studimi aeronautik, i cili &shté kryer nga
operatori i aerodromit, vetém nése edhe aty ku éshté i lejuar sipas standardeve ato kushte
dhe procedura né lidhje me standardet pasi jané té nevojshme pér té ofruar njé nivel
sigurie ekuivalent me até té vendosur sipas standardit.



33.5 Shmangia nga standardi dhe kushtet, si dhe procedurat e referuara né nenin 8.1 do té
parashtrohen me vértetim né certifikatén e aerodromit apo me shkrim. Nése lirimi jepet
me shkrim, ai do té pérfshihet né Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit.

Neni 34
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore do té hyjé né fugi mé 27 néntor 2008.

Dritan Gjonbalaj
Drejtor i Pérgjithshém i Autoritetit té Aviacionit Civil



Aneksi
Hollésité gé do té pérfshihen né Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit

Pjesa 1
Té pérgjithshme

Informatat e pérgjithshme pérfshijné si né vijim:
a) géllimi dhe fushéveprimi i Manualit;

b) kérkesat ligjore pér té gjitha certifikatat e aerodromit dhe Manualin, si¢ éshté
parashkruar né rregulloret nacionale;

c) kushtet pér shfrytézimin e aerodromit — njé formulim pér té treguar se
aerodromi né té gjithé kohén, kur éshté né dispozicion pér ngritje dhe aterrime té
avionéve, do té jeté né dispozicion pér té gjithé personat me kushte dhe kondita té
njéjta;

d) emri dhe statusi i menaxherit pérgjegjés (personi i eméruar nga mbajtési i
licencés sé aerodromit me pérgjegjési pér ofrimin e pérputhjes me kriteret e
certifikatés); menaxheri pér siguri (personi pérgjegjés pér zbatimin e sistemit té
menaxhimit té sigurisé) dhe menaxheri i operimeve (personi pérgjegjés pér
operacionet ditore né pérputhje me Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té
Aerodromit dhe me rregulloren né fuqi);

e) emrat dhe statusin e personelit tjetér té larté qé operojné né aerodrom dhe
udhézimet sipas urdhrit dhe rrethanave né té cilat ato mund té kérkohen pér té
vepruar,;

f) sistemi i informatave aeronautike né dispozicion dhe procedurat pér shpalljen e
tyre;

g) sistemi pér regjistrimin e lévizjes sé avionit; dhe
h) obligimet e operatorit té aerodromit.

Pjesa 2



Té dhénat mbi pozitén e aerodromit
Informatat e pérgjithshme si né vijim:

a) plani i aerodromit gé tregon objektet kryesore té aerodromit pér funksionimin e
aerodromit duke pérfshiré, né vecanti, vendndodhjen e secilit indikator té drejtimit
té erés;
b) plani i aerodromit gé tregon kufijté e aerodromit;
¢) plani gé tregon distancén e aerodromit nga qyteti mé i afért, apo ndonjé zoné
tjetér e populluar dhe vendndodhjen e ndonjé objekti dhe pajisjeve té aerodromit
jashté kufijve té aerodromit; dhe
d) té dhénat e emrit té

I. vendndodhjes sé aerodromit apo

ii. nése kufijté e aerodromit nuk jané té pércaktuar né dokumente me

té dhénat e emrit, né té dhéna apo né interes té pronés ku éshté vendosur
aerodromi dhe planit i cili tregon kufijté dhe pozitén e aerodromit.

Pjesa 3
Té dhénat e aerodromit gé kérkohen t’i raportohen Shérbimit Informativ
Aeronautik (SHIA)
3.1 Informatat e pérgjithshme:
a) emri i aerodromit;

b) vendndodhja e aerodromit;

¢) koordinatat gjeografike té Pikés Referuese t& Aerodromit gé pércaktohen prej
Sistemit Botéror Gjeodezik — 1984 (EGS - 84) data e referimit;

d) lartésia mbidetare e aerodromit dhe ndryshimet magnetike;

e) lartésia mbidetare e secilit prag dhe ndryshimet magnetike, lartésia e brezit
skajor té pistés dhe ndonjé piké e réndésishme e larté dhe e ulét pérgjaté pistés,
dhe lartésia mé e larté e zonés sé aterrimit pér gasjen precize né pisté;

f) temperatura referente e aerodromit;

g) hollésité e shenjés sinjalizuese té aerodromit; dhe



h) emri i operatorit té aerodromit dhe adresa e numrat e telefonit ku operatori i
aerodromit mund té kontaktohet gjaté gjithé kohés.

3.2 Dimensionet e aerodromit dhe informatat e ngjashme
Informatat e pérgjithshme gé pérfshijné si né vijim:

a) pista — ndikimi i vérteté, numri i emértimit, gjatésia, gjerésia, vendndodhja e
pragut té zhvendosur, pjerrésia, lloji i sipérfages, lloji i pistés, dhe ekzistenca e
pengesés sé zonés sé liré pér gasjen precize né pisté;

b) gjatésia, gjerésia dhe lloji i sipérfages sé shtegut, skajet e sigurta té zonés sé
pistés, vendndalimet;

C) gjatésia, gjerésia dhe lloji i sipérfages sé vendit té shtegut té garkullimit;
d) lloji i sipérfages sé platformés dhe vendgéndrimet e avionéve;
e) gjatésia e rrugés ku ndalohet géndrimi dhe profili i tokés;

f) ndihmat vizuale pér proceduré té gasjes d.m.th lloji i gasjes sé ndri¢cimit dhe
gasja vizuale e sistemit té treguesit té pjerrésisé (PAPI/APAPI dhe T-VASIS/AT-
VASIS); shénjimi dhe ndricimi i pistave, vendgéndrimeve dhe platformave;
udhézimet e tjera vizuale dhe ndihmat e kontrollit né vendgéndrime (duke
pérfshiré pozitat e pistave, pozitat e ndérmjetme dhe pengesé-ndalesat) dhe
platformat, vendndodhja e lloji i sistemit udhézues vizual pér ankorim;
disponueshméria e fugisé né ndricimit né pritje;

g) vendndodhja dhe radiofrekuencat e VOR pikés kontrolluese té aerodromit;
h) vendndodhja dhe emértimi i rrugés standarde té taksimit;
i) koordinatat gjeografike té secilit prag;

J) koordinatat gjeografike té gendrés sé pérshtatshme té taksimit té pikave té
rreshtit;

k) koordinatat gjeografike té secilit vendgéndrim té avionit;

I) koordinatat gjeografike dhe top-lartésia e pengesave domethénése né zonén e
gasjes dhe ngritjes, né zonén garkulluese dhe né aférsi té aerodromit. (Kjo
informaté mé sé miri mund té tregohet né formé té diagrameve si¢ jané ata gé
kérkohen pér pérgatitjen e publikimeve informative aeronautike gé jané dhéné né
Aneksit 4 dhe 15 né Konventén e Aviacionit Civil Ndérkombétar);

m) lloji i shtresés dhe forca ndikuese, duke pérdorur metodén e numrit té
klasifikimit té avionit — numrit té klasifikimit té shtresés (ACN - PCN);



n) lokacionin e njé apo mé shumé kontrolleve té lartésimatésit té parafluturimit té
vendosur né platformé apo né lartésiné e tyre;

0) distancat e deklaruara; distanca e mjaftueshme pér ngasje para ngritjes
(TORA); distanca e mjaftueshme pér ngritje (TODA); distanca e mjaftueshme
pér pérshpejtim-ndalje (ASDA); distanca e mjaftueshme pér aterrim (LDA);

p) té dhénat dhe ményra e kalkulimit té distancés dhe lartésisé sé deklaruar né
fillim dhe né fund té secilés distancé té deklaruar;

q) metoda e kalkulimit té distancave té zvogéluara té deklaruara dhe procedura
pér shpalljen e tyre;

r) plani pér largimin e avionéve té paafté; numrat e telefonit,telefaksit,faksimilet,
e-mail adresa e koordinatorit té aerodromit pér largimin e avionéve té paafté né
apo afér zonés sé lévizjes; informata mbi mundésiné pér té larguar avionét e
paafté — sa u pérket avionéve té cilét aerodromi éshté i pajisur pér t’i larguar; dhe

s) shpétimi dhe zjarrfikja: niveli i mbrojtjes i ofruar, i shprehur né lidhje me
kategoriné e shérbimeve té shpétimit dhe zjarrfikjes, gé duhet té jeté né pérputhje
me avionét mé té gjaté gé normalisht e shfrytézojné aerodromin dhe gjerésiné e
tyre té trupit té avionit dhe llojin e shumén e mjeteve té zjarrfikjes gé normal jané
né dispozicion né aerodrom. Niveli i mbrojtjes gé ofrohet nuk duhet té jeté mé
pak se njé kategori nén kategoriné e caktuar.

Pjesa 4
Té dhénat e procedurave operative té aerodromit dhe masat e sigurisé

4.1 Raportimi né aerodrom

Té dhénat e procedurave pér raportimin e ndonjé ndryshimi né informatat e aerodromit gé
jané pércaktuar né AIP dhe procedurat pér té kérkuar céshtjen e NOTAMS-it, duke
pérfshiré:

a) marréveshjet pér raportimin e ndonjé ndryshimi tek AAC-ja dhe regjistrimin e
raportimit té ndryshimeve gjaté dhe jashté orarit normal té detyrave té aerodromit;

b) emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér t’i dhéné numrat e tyre té telefonit
gjaté dhe jashté orarit té€ aerodromit dhe vendndodhjen e numrave té telefonit, si¢
éshté dhéné nga AAC-ja, té vendit, ku ndryshimet duhet té raportohen né AAC.

4.2 Qasja né zonén e lévizjes sé aerodromit

Té dhénat e procedurave té hartuara dhe té pércjelljes sé tyre né bashképunim me
agjenciné pérgjegjése pér té parandaluar ndérhyrjen e paligjshme né aviacionin civil né
aerodrom, pér té parandaluar hyrjen e paautorizuar té personave, automjeteve, pajisjeve,
kafshéve dhe gjésendeve té tjera né zonén e lévizjes, duke pérfshiré:



a) rolin e operatorit té aerodromit, operatorit té avionéve, operatoréve me bazé
fikse né aerodrom, njésisé sé sigurisé sé aerodromit, AAC-sé dhe departamenteve
té tjera geveritare, si¢ jané té zbatueshme; dhe

b) emrat dhe rolet e personelit pérgjegjés pér té kontrolluar gasjen né aerodrom
dhe numrat e telefonit pér t’i kontaktuar ata gjaté dhe pas orarit té punés.

4.3 Plani emergjent i aerodromit
Té dhénat e planit emergjent té aerodromit, duke pérfshiré si né vijim:

a) planet pér t’u marré me emergjencat gé ndodhin né aerodrom apo né aférsi té
aerodromit, duke pérfshiré prishjen e avionéve gjaté fluturimit, zjarret strukturore,
sabotimin, kércénimin me bombé (ndaj avionéve apo strukturés), kapjen e
paligjshme té avionéve dhe incidente né aerodrom qgé pérfshijné faktorét “gjaté
emergjencave” dhe “pas emergjencave”;

b) hollésité e testeve pér objektet e pajisjet e aerodromit gé do té shfrytézohen pér
emergjenca, duke pérfshiré frekuencén e kétyre testeve;

c) hollésité e ushtrimeve pér t’i testuar planet e emergjencave, duke pérfshiré
frekuencén e kétyre ushtrimeve;

d) marréveshjet pér rishikimin e frekuencave té kétyre ushtrimeve;
e) lista e organizatave, agjencive dhe personave me autoritet edhe né aeroport
edhe jashté tij pér rolet né terren; numrat e tyre té telefonit, telefaksit dhe adresa e

e-mailit, SITA drejtoria e kodit dhe radio-frekuencat e zyrave;

f) themelimi i pérgatitjeve té komisionit emergjent té aerodromit pér t’u marré me
emergjenca; dhe

g) emérimi i njé komandanti né vendin e ngjarjes pér operacionin e pérgjithshém
emergjent.

4.4 Shpétimi dhe zjarrfikja
Té dhénat e objekteve, pajisjet, personeli dhe procedurat pér t’i pérmbushur kérkesat e
shpétimit dhe zjarrfikjes, duke pérfshiré emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér t’u

marré me shérbimet e shpétimit dhe zjarrfikjes né aerodrom.

4.5 Zona e lévizjes né aerodrom dhe inspektimi i sipérfages me pengesa té kufizuara nga
operatori i aerodromit.

Té dhénat e procedurave dhe inspektimi i zonés sé lévizjes sé aerodromit dhe sipérfageve
me pengesa kufizuese, duke pérfshiré si né vijim:



a) marréveshjet pér t’i kryer inspektimet, duke pérfshiré férkimet e pistés dhe
matjen e thellésisé sé ujit né pisté dhe né vendgéndrimin e avionéve gjaté dhe
jashté orarit té operimit té aerodromit;

b) aranzhimet dhe mjetet e komunikimit me Kontrollin e Trafikut Ajror gjaté
inspektimit;

c) marréveshjen pér té mbajtur njé libér-regjistér té inspektimit dhe vendndodhja e
libér-regjistrit;

d) hollésité e intervaleve dhe kohés sé inspektimit ;
e) lista e kontrollit té inspektimit;
f) marréveshja pér té raportuar rezultatet e inspektimit dhe pér té ndérmarré
veprime té menjéhershme té pércjelljes pér té siguruar korrigjim té kushteve té
pasigurta; dhe
g) emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér té kryer inspektimet dhe numrat e
tyre té telefonit gjaté dhe jashté orarit té punés.
4.6 Ndricimi dhe sistemi elektrik i aerodromit
Té dhénat e procedurave pér inspektim dhe mirémbajtje té dritave aeronautike (duke
pérfshiré ndricimin e pengesés), shenjat, shénjuesit dhe sistemin elektrik, duke pérfshiré
Si né vijim:

a) marréveshja pér té kryer inspektime gjaté dhe jashté orarit normal té operimeve
té aerodromit dhe lista e kontrollit pér inspektime;

b) marréveshja pér regjistrimin e rezultatit té inspektimit dhe pér té ndérmarré
veprim pércjellés pér t’i korrigjuar gabimet;

c) marréveshja pér té kryer mirémbajtje rutine dhe mirémbajtje emergjente;

d) marréveshja pér furnizime sekondare me rrymé, nése éshté e aplikueshme, dhe
ndonjé e dhéné pér ndonjé metodé tjetér pér t’u marré me rénien e sistemit total
apo té pjesshém;

e) emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér inspektim dhe mirémbajtje té
ndrigcimit dhe numrat e telefonave pér t’i kontaktuar ata gjaté dhe jashté orarit té
punés.

4.7 Mirémbajtja e zonés sé lévizjes

Té dhénat e godinave dhe procedurat pér mirémbajtjen e zonés sé lévizjes, duke pérfshiré
si né vijim:



a) marréveshja pér mirémbajtjen e zonave té shtruara;

b) marréveshja pér mirémbajtjen e pistave dhe vendgéndrimeve té pashtruara;

c) marréveshja pér mirémbajtjen e shtigjeve té pistés dhe vendgéndrimeve; dhe

d) marréveshja pér mirémbajtjen e drenazhit té aerodromit.
4.8 Siguria e punés né aerodrom
Té dhénat e procedurave pér planifikim dhe kryerjen e detyrave né ményré té sigurt (duke
pérfshiré punét gé mund té kryhen me njé afat té shkurtér lajmérimi) apo né aférsi té
zonés sé lévizjes, gé mund té dalé jashté sipérfages sé kufizimit té pengesés, duke
pérfshiré si né vijim:

a) marréveshja pér komunikim me Kontrollin e Trafikut Ajror gjaté mbarévajtjes
Sé punéve té tilla;

b) emrat, numrat e telefonit dhe rolet e personave pérgjegjés dhe organizata
pérgjegjése pér planifikim dhe pér kryerjen e punéve, si dhe marréveshja pér t’i
kontaktuar ata persona e organizata gjaté gjithé kohés;
Cc) emrat e operatoréve té aerodromit té bazés fikse dhe operatorét e avionéve, gé
duhet té njoftohen pér punén, dhe numrat e tyre té telefonit gjaté dhe pas orarit té
punés; dhe
d) lista e shpérndarjes sé planeve té punés, nése kérkohet.

4.9 Menaxhimi i platformés

Té dhénat e procedurave pér menaxhimin e platformés:

a) marréveshja né mes té Kontrollit té Trafikut Ajror dhe Njésisé pér menaxhimin
e platformés;

b) marréveshja pér té ndaré pozitat e parkimit té avionéve;

c) marréveshja pér inicimin e ndezjes sé motorit dhe sigurimin e hapésirés pér
kthimin e avionit;

d) organizimi i shérbimeve; dhe
e) shérbimi i udhéheqgésit.
4.10 Menaxhimi i sigurisé sé platformés

Procedura pér té siguruar siguriné e platformés pérfshin:



a) mbrojtjen nga shpérthimet e motoréve;

b) zbatimin e masave té sigurisé gjaté operacioneve té rimbushjes/zbrazjes sé
avionit;

c) fshirja e platformés;
d) pastrimi i platformés;
e) marréveshja pér té raportuar incidentet,aksidentet né platformé; dhe

f) marréveshja pér auditimin e téré personelit qé punon né platformé se a i
pérmbahet siguriseé.

4.11 Kontrolli i automjeteve né zonat ajrore

Té dhénat e procedurave pér kontrollin e automjeteve gé operojné né, apo né aférsi té
zonés sé lévizjes, duke pérfshiré si né vijim:

a) hollésité e rregullave té aplikueshme né trafik (duke pérfshiré kufizimin e
shpejtésisé dhe ményrat e zbatimit té rregullave); dhe

b) ményra e Iéshimit té licencave té ngasjes pér automjetet vepruese né zonén e
l8vizjes.

4.12 Menaxhimi i rrezikut nga shtazét
Té dhénat e procedurave pér t’u marré me rrezikun e operacioneve té avionéve gé
shkaktohet nga prezenca e zogjve apo gjitaréve né strukturén apo né zonén e lévizjes sé
fluturimit né aerodrom, duke pérfshirg;

a) marréveshjen pér vlerésimin e rrezikut nga ndonjé shtazeé;

b) marréveshjen pér zbatimin e programeve té kontrollit ndaj shtazéve; dhe

c) emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér t’u marré me rreziget nga shtazét
dhe numrat e tyre té telefonit gjaté dhe pas orarit té punés.

4.13 Kontrolli i pengesés
Té dhénat gé pércaktojné procedurat:

a) monitorimi dhe regjistrimi i pengesave té cilat shkelin sipérfaget me pengesa té
kufizuara, pérshkrimin e tyre, lartésiné dhe vendndodhjen dhe ndrigcimin e tyre;

b) monitorimi i sipérfages sé kufizimit té pengesés dhe Lloji A i Diagramit i
sipérfages sé ngritjes pér pengesa;



c) kontrollimi i pengesave né kuadér té autoritetit t€ operatorit;

d) monitorimi i ndértesave apo zhvillimit té strukturés né lidhje me lartésiné e tyre
né suaza té kufijve té sipérfageve me pengesa té kufizuara;

e) kontrolli i zhvillimeve té reja né aférsi té aerodromeve; dhe

f) njoftimi i AAC-sé pér natyrén dhe vendndodhjen e pengesave dhe ndonjé
shtesé tjetér apo largim té pengesave pér ndryshim té nevojshém, duke pérfshiré
ndryshimet e publikimeve té SHIA-sé.

4.14 Plani dhe procedurat e largimit té avionéve té paafté

Té dhénét e procedurés pér largimin e avionit gé éshté prishur né apo né aférsi té zonés sé
lévizjes, duke pérfshiré si né vijim:

a) rolet e operatorit té aerodromit dhe mbajtésit té regjistrimit té avionéve;
b) marréveshja pér té njoftuar mbajtésin e certifikatés sé regjistrimit;
c) marréveshja pér t’u ndérlidhur me kontrollin e trafikut ajror;

d) marréveshja pér té marré pajisje dhe persona pér té larguar avionét e paafté,
dhe

e) emrat dhe rolet e personave pérgjegjés pér rregullimin e largimit té avionéve té
paafté dhe numrat e tyre té telefonit.

4.15 Trajtimi i materialit t& rrezikshém

Té dhénat e procedurave pér trajtim dhe deponim té sigurt té materialit té rrezikshém né
aerodrom, duke pérfshiré si né vijim:

a) marréveshja pér zonat speciale né aerodrom gé duhet té themelohen pér
deponim té Iéngjeve gé ndizen lehté dhe ndonjé material tjetér té rrezikshém, dhe

b) metoda gé duhet té pércillet pér dorézim, deponim, shpérndarje dhe trajtim té
materialeve té rrezikshme.

4.16 Operimet né dukshméri té ulét

a) Té dhénat e procedurave gé duhet té paragiten pér operimet né dukshméri té
ulét, duke pérfshiré marrjen e masés dhe raportimin e kufirit vizual té pistés, dhe
kur kérkohen emri dhe numrat e telefonit gjaté dhe pas orarit té punés té
personave pérgjegjés pér matjen e kufirit vizual té pistés;



b) nése veprimtarité lejohen gjaté periudhave té dukshmérisé sé ulét dhe
procedurat pér mbrojtjen e pistave gjaté periudhave té tilla.

4.17 Mbrojtja e radarit dhe e pikave té navigacionit

Té dhénat e procedurave pér mbrojtjen e radarit dhe ndihmat e radionavigacionit té
vendosura né aerodrom pér té siguruar se performanca e tyre nuk do té pakésohet, duke
pérfshiré si né vijim:

a) marréveshja pér kontrollin e aktiviteteve né aférsi té radarit dhe pajisjeve té
instaluara t¢ NAVAIDS-it;

b) marréveshja pér mirémbajtjen e tokés né aférsi té kétyre pajisjeve té instaluara;
dhe

c) furnizimi dhe pajisjet e instaluara té shenjave gé paralajmérojné pér rrezatimin
e mikrovaléve té rrezikshme.

Pjesa 5

Administrimi i aerodromit dhe sistemi i menaxhimit té sigurisé

5.1 Administrimi i aerodromit

Té dhénat e administrimit té aerodromit, duke pérfshiré si né vijim:

a) diagrami i strukturés organizative té aerodromit, duke treguar emrat dhe pozitat
e personelit kyc, duke pérfshiré edhe pérgjegjésité e tyre;

b) emri, pozita dhe numrat e telefonit té personit qé ka pérgjegjési té
pérgjithshme té sigurisé sé aerodromit; dhe

c) komitetet e aerodromit.
5.2 Sistemi i menaxhimit té sigurisé (SMS)
Sistemi i menaxhimit té sigurisé, qé éshté themeluar pér té ofruar pérputhje me té gjitha
kushtet e sigurisé dhe pér arritje té vazhdueshme té pérmirésimit né performancén e

sigurisé, duke pasur vecorité kryesore:

a) politika e sigurisé deri né shkallén e zbatueshmérisé, né proces té menaxhimit
té sigurisé dhe raportit té saj me procesin operativ dhe té mirémbajtjes;

b) struktura apo organizimi i SMS-sé, duke pérfshiré plotésimin me personel dhe
caktimin e pérgjegjésive individuale apo grupore té ¢éshtjeve té sigurise;

c) strategjia e SMS-sé dhe planifikimi, si¢ éshté vendosja e cageve té
performnacés sé sigurisé, duke i ndaré prioritetet pér zbatimin e iniciativave té



sigurisé dhe ofrimit té njé kornize pér kontrollimin e rrezigeve deri né até nivel gé
éshté sa mé i ulét né zbatueshméri, gé gjithmoné duke i pasur parasysh kushtet e
standardit dhe praktikat e rekomanduara né Aneksin 14, VVolumi 1 i Konventés
mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar dhe rregulloret nacionale, standardet,
rregullat apo urdhrat;

d) zbatimi i SMS-sé duke pérfshiré objektet, ményrat dhe procedurat pér njé
komunikim efektiv té mesazheve té sigurisé dhe zbatim té kushteve té sigurisé;

e) sistemi pér zbatimin dhe veprimi né zonat Kkritike té sigurisé, té cilat kérkojné
nivel mé té larté té integritetit pér menaxhimin e sigurisé (Programi pér Masat e
Sigurisé);

f) masat pér avancimin e sigurisé, parandalimi i aksidentit dhe sistemi pér kontroll
té rrezikut, duke pérfshiré edhe analizén dhe trajtimin e aksidentit, incidenteve,
defekteve, gabimeve, mospérputhjeve dhe déshtimeve, dhe vazhdimi i
monitorimit té sigurise;

g) auditimi i sigurisé sé brendshme dhe sistemi i rishikimit gé japin né hollési
sistemet dhe programet pér kontrollin e cilésisé sé sigurisé;

h) sistemi pér dokumentimin e té gjitha objekteve gé kané té bejné me siguriné e
aerodromit, si dhe shénimet e mirémbajtjes dhe operimeve té aerodromit, duke
pérfshiré informatat né pérpunim dhe ndértim té shtresimit pér avion dhe ndrigim
té aerodromit. Sistemi duhet té mundésojé rikthim té lehté té shénimeve gé
pérfshijné diagramet;

1) trajnimi i personelit dhe kompetencat, duke pérfshiré rishikimin dhe vlerésimin
e pérshtatshmérisé sé trajnimit té ofruar pér personel pér detyrat qé kané té béjné
me siguriné dhe té sistemit certifikues pér testimin e kompetencés sé tyre; dhe

J) pérfshirja e klauzolave né lidhje me siguriné né kontrata té punés né aerodrom
dhe zbatimi i tyre.



